NOTARIAL CERTIFICATE

DOMINION OF CANADA

PROVINCE OF NEWFOUNDLAND )
AND LABRADOR )
CITY OF ST. JOHN'S ) 55

On this 18th day of April, 2011 before me, W. JOHN CLARKE, the undersigned officer,
personally appeared DAVID LOVEYS known personally to me to be the Chief Financial
Officer ("CFO™) of Cornerstone Capital Resources Inc. and acknowledged that he, as an
officer being authorized so to do, executed the instrument attached hereto marked ~A™
and initialed by me for the purposes therein contained, by signing the name of the
corporation by himself as an officer.

IN WITNESS WHEREQF | have hereunto set my hand and official seal.
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PODER ESPECIAL

Conste por el presente documento que
CORNERSTONE CAPITAL
RESOURCES INC. domiciliada en la ciudad
de Mount Pearl, Provincia de Newtfoundland y
Labrador, Canzldzi: legalmente  representada
por su Vicepresidente Ejecutive de Finanzas el
senor David Loveys por el presente
documento  confiere Poder Especial, pero
amplio y suficiente cual en derecho se requiere
a favor del sefior César Zumirraga Ramirez, de
nacionalidad ecuatodana, ttular de la cédula de
ciudadania No. 170777259-4, domiciliado en la
ciudad de Quito, Republica del Ecuador, para

quc, 2 nombre y representacion de la compaiiia

Cornerstone Capital Resources Inc., pueda:

1. Suscribir 2 nombre de la Compania
¢l F‘ormulan’é “Némina de Socios
o Accionistas de una Compaiia
Extranjera que a su vez es Socia o
Accionista de Compariia
Ecuatoriana”, emitido por la
Superintendencia de Compaiiias,
para ctectos del cumplimiento de
sus obligaciones formales ante

dicha institucion.

o

Para que con su sola firma realice
ante la Superintendencia de

Companias, cualquier presentacion

POWER OF ATTORNEY |
\\
Be it known that by the present instrum‘:zm,
CORNERSTONE CAPITAL
RESOURCES INC. domiciled in the ciry of |,
Mount Pearl, Province of Newfoundland and
Labrador, Canada, legally represented by its
Chief Financial Oftficer, Mr. David Loveys,
hereby grants this Power ol Attorney, with
such full and sufficient legal powers as may be
necessary, to Mr. César Zumarraga Ramirez,
an Ecuadorian national, holder of identity card
No. 170777259-4, residing in the city of Quito
in the Republic of Ecuador, so that, on behalf

of and in representation of Cornerstone

Capital Resources Inc., he may:

I. Sign on behalf of the Company the
Form “List of Partners or Sharcholders
of a Foreign Company which, in rurn,
is 2 Partner ot Shareholder of an
Ecuadorian Company™, issued by the
Superintendence of Companices, in
order to comply with its formal

obligatons with the said institution.

19

So that, with his sole signature, he may
present before the Superintendence of
Companies any documentation,
applicatons for authorization, pedtons
or any other procedure that may be

.necessary in order to fulfill any formal




de documentacidn, solicitud de obligations the Company may have
autorizacicnes, periciones o with the said institudon.

cualquier otro trimite que se
encuentre relacionado con el
cumplimiento de obligaciones
tormales de mi representada, ante

dicha institucion.

En Mount Pearl, Canadd a los 15 dias del mes| In Mount Pearl, Canadi, on April 13, 2011

de abril de 201 1.

David Loveys David Loveys
Representante Legal Legal Representative
Cornerstone Capital Resources Inc. Comerstone Capital Resources Inc.
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CERTIFICADO NOTARIAL

DOMINIO DE CANADA .\
PROVINCIA DE NEWFOUNDLAND )

Y LABRADOR )
CIUDAD DE ST. JOHN’S ) SS. \

El 18 de abril de 2011, ante mi, W. JOHN CLARKE, el funcionario abajo firmants,
comparecid personalmente DAVID LOVEYS a quien conozco personalmente como\
Director Financiero (“CFO”) de Cornerstone Capital Resources Inc. y reconozco que él,

como funcionado autorizado a hacerlo, ejecutd el instrumento adjunto a la presente \-\

marcado “A” y firmado con mis iniciales para los propositos alli contenidos, firmando
el nombre de la compaiiia por sus propios derechos y como funcionario de ésta. \

PARA CONSTANCIA DE LO CUAL estampo mi firma y sello oficial.

(firma ilegible)

NOTARIO PUBLICO EN Y PARA LA PROVINCIA
DE NEWFOUNDLAND Y LABRADOR

MI COMISION NO EXPIRA

/ (firmado)
Galo Oliva
Consul General del Ecuador en Montreal

Rosa Maria Davalos Valencia
Perito Traductora

\ C.Cx 1106359825
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DR. DAVID MALDONADO

Nsolaric Primero Suplente del Cantén Quito



DR. JORGE MACHADO CEVALLOS

DILIGENCIA NOTARIAL DE TRADUCCION.- AI'TENTICACION DE
L PRIUS FIRMA.- DILIGENCIA NUMERO.- (No. 2610).- En la ciudad de San
s % Francisco de Quito, Distrito Metropolitano, Capital del la Republica del
fx; E ¥ Ecuador; hoy, dia lunes seis de junio de dos mil once; ante mi, doctor
& *’%gf & DAVID MALDONADO VITERI, NOTARIO PRIMERO SUPLENTE DEL
% o CANTON QUITO, por licencia concedida al Titular doctor Jorge Machado
Cevallos, mediante accién de Personal nimero 1170-DP-DPP, de fecha
treinta de mayo del dos mil once, del Consejo de la Judicatura, comparece
la sefiora ROSA MARIA DAVALOS VALENCIA, de estado civil divorciada,
portadora de la cedula de ciudadania No. 170633982-5, por sus propios y
personales derechos. La compareciente es de nacionalidad ecuatoriana,
mayor de edad, quien declara conocer el idioma inglés y el idioma
espafiol, domiciliada en el Distrito Metropolitano de Quito- Ecuador,
legalmente capaz, a quien de conocer doy fe; y en mi presencia firmo la
Traducciéon que antecede; por lo que CERTIFICO LA LEGALIDAD Y
LEGITIMIDAD DE SU FIRMA. Asimismo declara la compareciente que el
documento que antecede fue fraducido por ella, del idioma inglés al
idioma?ﬁol. Extiendo la_presente diligencia, al apparo de lo dispuesto

en el artjiculo dieciocho-de la ley Motarial.- Se archiya una fotocopia de la
presgnte diligencia,€n el libro corre pondiente/
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DR. DAYID MALOGMADS

Motasio Primaro Suplente del Canton Guitn



